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MAX

ADHESIVO DE POLIURETANO PARA PISOS DE MADERA

1. DESCRIPTION

ROBERTS® 1550 MAX COMPLETE® es un adhesivo de uretano
monocomponente curado en himedo, formulado para la adhesion completa
de pisos de madera contrachapada, maciza y bamb(. Esta férmula ofrece un
rendimiento elastomérico permanente, proteccion ilimitada contra el vapor
de humedad, supresion de grietas y reduccion del ruido. ROBERTS 1550
MAXCOMPLETE tiene un olor minimo y tiene 15 g/l de COV. Una vez curado,
este adhesivo superior se ve practicamente inafectado por la humedad.

Caracteristicas y beneficios
e Adhesivo 3 en 1de uretano monocomponente curado en himedo

e Reduccion del ruido, arreglo de grietas y proteccion ilimitada
contra la humedad

¢ No necesita pruebas de humedad
e 25 afios de garantia
e Cobertura de hasta 40 ft%/gal (0.98 m¥/I)|

e Uso comercial y residencial

Rangos de los sonidos

e STC62(ASTM E-90)

e FIIC52(ASTM E-989)

e Reduccion del sonido por impacto: AIIC 21 (ASTM 2179)

Tipos de pisos aprobados

Pisos de madera solida

Pisos de madera contrachapada

Pisos de caucho deportivos

Pisos de corcho

Sustratos aprobados

Madera contrachapada APA/PSI-95

Madera solida

Tablero de virutas orientadas para contrapiso (levemente lijado)

Contrapiso de yeso imprimado

Contrapiso con calefaccion radiante

Pisos de caucho deportivos

Losetas de ceramica adecuadamente preparada (pisos existentes)

Para pisos y contrapisos no mencionados, llame al Soporte técnico al (706) 277-5294 (U.S.A)

Llana recomendada y tasa de cobertura®

1/4" x 1/8" x 1/4" (6.3 mm x 6.3 mm x 6.3 mm) de dentada en V
con tope plano (PARA USO ADHESIVO)

Pisos: pisos de madera sdlida de hasta 3/4" (1.9 cm); Pisos de madera
contrachapada de <3/4" (<1.9 cm)

Cobertura: 30-40 ft%/por galon (2.78-3.71 m2/por 3.78 1)

1/4" x 3/16" (6.3 mm x 4.7 mm) Tiger Tooth™
(PARAELCONTROL DE LA HUMEDAD/CONTROL DE SONIDO)

Pisos: pisos de madera sélida de hasta 3/4" (1.9 cm); Pisos de madera
contrachapada de <3/4" (<1.9 cm)

Cobertura: 30-35 ft2/por galon (2.7-3.2 m%/por 3.78 1)

1/8" x 1/8"V Notch (FOR MOISTURE CONTROL / SOUND REDUCTION)

Flooring: up to 3/4" Solid Wood Flooring; < 3/4" Engineered Wood Flooring
Coverage: 30-35 ft2 per gallon (2.7-3.2 m2?/per 3.78 L)

1/8"x1/8"x1/8" (3 mm x 3 mm x 3 mm) de dentada cuadrada
(PARA LA INSTALACION DEL CONTRAPISO)

Tipo de piso: Contrapiso de corcho o caucho, asi como
pisos de caucho deportivos
Cobertura: 80 ft2 por galon (7.4 m2 por 3.78 1)

* NOTA: Las dentadas de las llanas mencionadas son las recomendadas generalmente
para el tipo de piso que se instalard y son referenciadas como una guia. Las tasas de
cobertura varian segun el tipo de llana, el sustrato y las condiciones de instalacién.
Consulte con el fabricante del piso para sus recomendaciones especificas de las llanas.
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2. INFORMACION TECNICA

Tipo de producto:  Poliuretano monocomponente de curado himedo

Color: Café

Olor: Suave

Tiempo abierto Hasta 60 minutos

Hasta 60 minutos
El tiempo de preparacion variara levemente segiin la temperaturay la
porosidad del sustrato.

Tiempo de trabajo:

24 horas. Los factores ambientales y la porosidad
del sustrato afectan la velocidad de secado. Evite
transitar sobre el piso y mover objetos pesados
durante 24 horas para que el adhesivo se seque
adecuadamente. Si hay un transito prematuro podria
causar que la instalacion falle.

Tiempo de curado:

Transito: Residencial: 24 horas
Commercial: 24 horas
Cargas rodantes: N/A

pH: No debe ser mayor a9

Vida atil: 1 afio desde la fecha de fabricacion si se almacena en
el envase original sin abrir en un ambiente controlado.
No requiere ser diluido.

Almacenamiento:  Evitar el congelamiento

cov: <15g/L

3. INSTRUCCIONES

Limitaciones
e Solo para uso eninteriores

® No instale donde haya presion hidrostatica
¢ No instale donde haya presion hidrostatica
¢ Noinstale pisos de madera maciza sobre VCT/vinilo

* Noinstale donde no se haya instalado una barrera contra la
humedad bajo la losa

Preparacion

Para uso como adhesivo y membrana antihumedad: El concreto debe estar
visiblemente seco. Inspeccione si hay humedad en la base de los paneles de
yeso, o signos visibles o previos de humedad en el concreto. Los contrapisos de
concretoy cemento deben estar completamente curadosy libres de cualquier
problema hidrostatico o de humedad. Cuando se aplica correctamente de
acuerdo con las instrucciones de ROBERTS 1550 MAXCOMPLETE, este adhesivo
proporciona una proteccion superior contra el vapor de humedad.

Solo para uso como adhesivo: Para proteger el piso de madera, siga los
requisitos del fabricante del piso de madera en cuanto a pruebas y tolerancia a la
humedad del concreto. Si el sustrato no es aceptable, use la llana ROBERTS 1550
MAXCOMPLETE (a la tasa de cobertura recomendada) para lograr la proteccion
contra la humedad. Consulte la tabla de las llanas y la ficha técnica del producto
para obtener las instrucciones adecuadas.

Los contrapisos deben ser estables desde el punto de vista estructural y estar
secos, lisos, planos (< 3/16" dentro de 10' [0.48 cm dentro de 3.05 m]), nivelados

y sin exceso de humedad o alcaliy libres de toda sustancia (aceite, cera, grasa,
pintura, sellantes a base de aceite, residuos de adhesivos, etc.) que pueda
inhibir la adherencia del adhesivo o el rendimiento del piso o su instalacion. Debe
reparar adecuadamente todas las grietas, huecos, agujeros, juntas, elevaciones
eirregularidades del sustrato. No se deben rellenar ni cubrir con piso las

juntas con movimiento o expansion. Los componentes del parchado deben ser
adecuados para la aplicacion, estar fabricados a base de cemento y polimeros
modificados, y aplicarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
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Se debe mantener una temperatura y una humedad ambiente relativa
estables (entre 65 °Fy 85 °F[18 °Cy 29 °C], y de entre el 30% y el 50% de

HR, respectivamente) antes, durante y después de la instalacion. Periodo
posterior a la instalacion: mantenga la humedad relativa ambiente y

la temperatura prevista para los ocupantes del edificio. Siga todos los
estandares de la industria y las recomendaciones del fabricante del piso

para lograr la uniformidad, aclimatacion y aplicacion de todos los materiales.
Apliqgue ROBERTS 1550 MAXCOMPLETE sobre un sustrato debidamente
preparado; viértalo directamente del cubo y distriblyalo uniformemente con
lallana del tamafio adecuado. Mantenga la llana en un angulo de 90° (con
respecto al contrapiso) para maximizar las crestas de adhesivo y obtener la
cobertura indicada. Una vez aplicada la plancha de piso, presione firmemente
sobre el campo adhesivo. Compruebe periddicamente la cobertura del
adhesivo durante la instalacion: Se requiere una cobertura del sustrato y una
transferencia del 100% del adhesivo para proteger contra los dafos causados
por la humedad del contrapiso. Esto también mantiene una union sin vacios.
Pase el rodillo siguiendo las indicaciones recomendadas por el fabricante del
piso para garantizar un contacto uniforme.

Limpieza

ROBERTS 1550 MAXCOMPLETE es un adhesivo de curado quimico, y una
vez seco formara una unién quimica con la superficie del pavimento. Limpie
inmediatamente cualquier resto de adhesivo de la superficie del piso.

Adhesivo fresco— Utilice alcohol mineral o limpiador de uretano con un pafio
de algodén blanco limpio para eliminar inmediatamente cualquier resto de
adhesivo de la superficie del piso. NO VIERTA ELLIMPIADOR DIRECTAMENTE
SOBRE ELPISO.

Adhesivo seco—No deje que el adhesivo se seque sobre la superficie del piso,
las herramientas o el equipo. El adhesivo seco es dificil de eliminar. Una vez
curado, el adhesivo debe retirarse mecanicamente.

4. DISPONIBILIDAD
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Balde metélico de 15.14 L 1550-4 075378000853

5. GARANTIA

Roberts Consolidated Inc. ofrece una garantia limitada del producto cuando se
instala conforme a las especificaciones impresas.

Adhesion directa durante 25 afios

ROBERTS garantiza que este producto esté libre de defectos de fabrica por 12
meses desde la fecha de fabricacion cuando se aplica conforme a las instruc-
ciones de ROBERTS y los estéandares de la industria. La Ginica responsabilidad
de ROBERTS es suministrar un nuevo producto o reembolsar el precio de
compra original. Esta garantia limitada excluye todas las demés garantias
expresas, incluidas las garantias de comerciabilidad para un uso o proposito
particular. Todas las garantias implicitas que surjan de la aplicacion de la ley
se limitan a un afio. ROBERTS no sera responsable de dafios incidentales o
consecuentes. Visite robertsconsolidated.com para conocer mas sobre

la garantia.

6. SERVICIO TECNICO

Para recibir soporte técnico, o en caso de tener preguntas sobre la
instalacion que este documento no haya cubierto, comuniquese con
nuestro Departamento de Servicio Técnico al (706) 277-5294 en los
Estados Unidos.

/\ ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a sustancias quimicas entre las que
seincluyen Cuarzo (Si02) >5um, del que el Estado de California tiene constancia que
provoca cancer, y Acido 1,2-bencenodicarboxilico y ésteres alquilicos ramificados
di-C9-11, ricos en C10, del que el Estado de California tiene constancia que provoca
defectos de nacimiento u otros dafos reproductivos. Para obtener méas informacién,
visite www.P65Warnings.ca.gov.
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